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GB IE B&Q plc,

Chandlers Ford, Hants,

SO53 3LE United Kingdom

www.diy.com

FR Castorama France

C.S. 50101 Templemars

59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

PL Producent: 

Castorama Polska Sp. z o. o.

ul. Krakowiaków 78

02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

RUS

www.castorama.ru

ES Euro Depot España, S.A.U.

c/ La Selva, 10

TR

MARKETLER  T C. A. .

Tasdelen Mahallesi

www.koctas.com.tr

IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

GB IE FR PL ES TRRUSIn more detail... Et dans le détail... En más detalle…

GB IE FR PL ES TRRUSPour bien commencer... Empezando...…

maddeler, asitler, güçlü deterjanlar, eritici kimyasal 

 >

Sezon biterken
 >

 >

Use warm water with a mild detergent and a soft damp 
cloth to clean the surface of the product and to remove 
any stains or mildew.  Wipe dry with a clean cloth.

acids, strong detergents, aggressive chemical cleaners 
or solvent-type cleaning solutions on the product.

Do not use a high-pressure washer for cleaning of this 
product.

 >

 >

 >

ou moisissure, utilisez un mélange d’eau chaude et de 

d’un chiffon propre.

produit.

En début de saison
 >
produit sont fermement serrés. En cas de doute, ne 
l’utilisez pas.

 >L’hiver ou en cas d’intempéries prolongées, il est 
recommandé de ranger ce produit dans un garage ou 

 >

 >

 >

 >

szmatki do czyszczenia powierzchni produktu, w celu 

czyszczenia produktu.

 >

 >

 >
przechowywaniem.

mantenimiento

cualquier tipo de mancha o moho, utilice agua caliente 
con un detergente suave y un trapo húmedo y suave. 
Séquelo con un paño limpio. 

disolvente con este producto. 

producto. 

Al principio de la temporada
 >

del producto. 

 >
largos periodos de mal tiempo o condiciones 

 >Siempre limpie y seque a fondo el producto antes de 
almacenarlo. 

For domestic use only.

Take care when opening and closing this product and 
keep hands away from the folding mechanisms to prevent 

Do not stand on the seat. 

Do not let children play with this product.

product.

Do not use the glass as a chopping surface; do not strike 
the glass with hard or pointed items.

frame tight to prevent the glass from falling out.

Sécurité

utilisation, assurez-vous que tous les composants et 

Faites preuve de prudence lorsque vous ouvrez et fermez 

doigts.

plane.

l’utilisez pas.

plateau.

ATTENTION : les femmes enceintes doivent utiliser ce 

vitrée.

immédiatement par une nouvelle de la même dimension 

powierzchni.

de utilizarlo asegúrese de que todos los componentes y 

las manos a los mecanismos de plegado para evitar 
pillarse los dedos.

estructura del producto, no lo utilice si tiene alguna duda 

mesa.

cuidado al utilizar este producto.

salvamanteles adecuado.

Si el cristal se raja o se rompe, deje de usarlo 
inmediatamente y reemplacelo con un cristal templado de 

Güvenlik

mekanizmalardan uzak tutun.
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